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Aus alter
eit

Die Loretokapelle bei Leibstadt im
Aargau wurde von einem Freiherrn
von Roll erbaut, und zwar 1672
nach der Geburt des ersten Kindes.
Damit erfiillte der lange kinderlos
gebliebene ein Geliibde.

Doch als ihm schliefflich nicht we-
niger als acht T6chter und sechs
Sohne beschert wurden, rief er aus:
«Um Kinder zu bekommen, habe ich
eine Kapelle gebaut; jetzt wiirde
ich eine Kirche bauen, wenn ich
keine mehr bekdme!»

Von Ch. Tschopp

Einst machten Gesandte der Eid-
genossen der Konigin Maria von
Medici in Paris die Aufwartung.
Sie sprachen Schweizerdeutsch und
waren deswegen dem Dolmetscher
Melson unverstiandlich. Doch als die
Kénigin fragte, was die Herren ge-
- duflert hitten, erwiderter Melson
kithn: «Madame, diese Gesandten
sagten, Thre Majestit sei die Erha-
benste, die schonste und liebens-
wiirdigste aller Fiirstinnen in ganz
Europal!»

Ein Anwesender, der zufillig
Schweizerdeutsch ~ verstand, be-
merkte, dafl unsere Gesandten
keine Silbe davon geredet hitten.
Da geriet der Dolmetscher in Hitze
und rief:

«Oh s’ils ne 'ont dit, ils ont d&
le dire!» (Ei, wenn sie es nicht ge-
sagt haben, so hitten sie es doch
sagen sollen.)

-

Vor 150 Jahren schrieb der be-
kannte volkstiimliche Dichter G. J.
Kuhn in Berner Mundart folgendes
Gesprach zweier mannbarer Toch-
ter:

Gegen die Gespenster

Aenni, warum nimscht e Ma?
Warum wottisch Hochzyt ha?
Heh! s’ischt guet fiir
d’Gschpiischter.
Bsinnscht di, wie sie mingisch
z’Nacht
greblet hei u Lirme gmacht
vor mym Gadepfiischter?
U we jiz no eis wett cho,
heh! so jagtis Hansi scho
us dr Hostett uuse.
S’Bott! i mocht o Hochzyt ha.
Miietti, gimer gschwing e Ma,
s’faht mer stischt a gruuse!
(Hostett = Hofstatt. S’Bott: Ein
beteuernder Ausruf)

Es war vor ebenfalls 150 Jahren,
als zwischen Thun und Bern der
Schiffer Heinz ein Bauernmidchen
mit einem fiirchterlich schweren
Korb am Riicken sah.

Mitleidig lud er es ins Schiff.

Es stieg ein, blieb aber mitten im
Schiffe stehen, obwohl es von der.
Last am Riicken fast zu Boden ge-
driickt wurde.

«Stell doch ab! und ruhe, sitze!l»,
rief Heinz dem Bauernmidchen zu.
«Darf ich?» gab es errétend zur
Antwort, «vergelte es Gott Euch
tausendfach! Nicht nur mich wollt
Thr auf Bern fiihren, sondern auch
den schweren Tragkorb!»

Zu jener Zeit waren die Muotha-
taler noch auflerordentlich strengin
ihren Sitten: Wohl war der Kilt-
gang erlaubt. Die Jinglinge, ge-
wohnlich mehrere zugleich, klet-
terten an das Fenster... Aber sie
fragten blof, ob sie an die Haus-
tire anklopfen diirften. Durch das
Fenster durfte keiner einsteigen,
nach nachts neun Uhr iiberhaupt
keiner mehr ins Haus.

Klopften sie an, so warteten sie
gesittet, bis das Madchen mit dem
Licht sie einlieff. Auf dem Tisch in
der Stube brannte alsdann eine
Lampe. Die Gesellschaft safl um-
her, oft bei einer Nidel, die von
den Knaben bezahlt wurde. Vom
Tische durfte sich niemand entfer-
nen, das Licht durfte nicht verlo-
schen, die Tiire in das Gemach der
wachsamen Eltern mufite offen blei-
ben.

Bei der Eheverkiindigung im Kir-
chenkistchen hief§ es bei einem un-
bescholtenen Paar:

Der Jiingling N.N. und die Jung-
frau M. M. heiraten am. . .
Waren hingegen Braut oder Briuti-
gam irgendeinmal ihrer Tugend
und Ehre uneingedenk gewesen,
dann hief} es ohne Gnade:

N. N. und M. M. heiraten am...

Nach Justingers Berner Chronik
stand auf englischer Seite, als Frank-
reich und England sich bekdmpf-
ten, der bernische Herr von Strett-
lingen, ein tadelloser, hochgewach-
sener Ritter.

Vor dem Zusammenprallen der bei-
den michtigen Heere fanden die
wiirdigsten Manner beider Seiten es
schade, daf} so viele junge Men-
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schen einander hinmorden sollten.
Sie kamen iiberein, die Schlacht
durch eincn Zweikampf zu ent-
scheiden. Die Franzosen wihlten ei-
nen bewzhrten Kampen, die Eng-
linder aber den Herrn von Strett-
lingen, den sie in den Ring fiihrten,
wo der Zweikampf stattfindensoll-
te. Da der Franzose noch nicht an-
geriickt war, brachte man einen
Sessel. Der Strettlinger setzte sich
darauf, schlief aber bald so fest ein,
dafl man ihn in der ganzen Runde
ruflen (= schnarchen) horte.

Als sein franzosischer Gegner kam,
erschrak er: «Fiirchtet er mich so
wenig, dafl er schlidft!?» rief er aus,
«das ist ein Zeichen, daf ich nicht
mit ithm kdmpfen soll .. .»

Und so gewann der Strettlinger im
Schlaf dem Konig von England eine
grofle Schlacht! .

1820 spazierte ein Handwerksbur-
sche am Garten eines Pfarrers im
Bernbiet vorbei.

«Wes Handwerks bist du!?» rief
dieser.

«Ich bin ein Schlosser!»

«Wer gibt dir das Brot?»

«Ich denke, mein Meister!»
«Stimmt nicht! Die Diebe geben
dir das Brot; denn gdbe es keine
Diebe, wire auch kein Schlosser
116tig!» 5
Da fragte der Bursche den Pfarrer:
«Wo kommt aber Euer tdglich Brot
her?»

«Ich bin ein Diener des Herrn, der
mir alltdglich und giitigst die Nah-
rung spendet.»

«Stimmt nicht! Euch gibt sie der
Teufel; denn gibe es keinen, dann
gibe es ohne Zweifel auch keine
Pfarrer!»

CORK
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